Decyzja wykonawcza Komisji z dnia 9 pazdziernika 2014 r. w sprawie Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia
zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w niektérych panstwach czionkowskich i uchylajgca decyzje
wykonawczg 2014/178/UE (2014/709/UE)

z dnia 9 pazdziernika 2014 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 295, str. 63)

(zm. Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 50, poz. 82, Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 324, poz. 57, Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 211, poz. 46,
Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 182, poz. 42, Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 32, poz. 40, Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 80, poz. 35,
Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 114, poz. 26, Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 342, poz. 17, Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16,
Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 264, poz. 7, Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 229, poz. 1, Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 293, poz. 46,
Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 202, poz. 45, Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 334, poz. 40, Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 217, poz. 38,
Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 80, poz. 36, Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 228, poz. 33, Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 270, poz. 17,
Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 142, poz. 14, Dz.Urz.UE.L 2016 Nr 234, poz. 12, Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 92, poz. 109,
Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 334, poz. 46, Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 188, poz. 45, Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 129, poz. 41,
Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 224, poz. 39, Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 211, poz. 34, Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 259, poz. 27,
Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 218, poz. 16, Dz.Urz.UE.L 2015 Nr 203, poz. 14)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca konjisoli weterynaryjnych w
handlu wewnatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego '/, w szczegolnosci jej art. 9

ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i
zootechnicznych majacych zastosowanie w handlu Wewnatrzws%')lnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i
produktami w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego </, w szczegolnosci jej art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajgcg przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat regulujgce produkcje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktow
pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi ¥/, w szczegolnosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1) W dyrektywie Rady 2002/60/WE 4) ustanowiono minimalne srodki, ktore nalezy zastosowa¢ w Unii w celu
zwalczania afrykanskiego pomoru swin, w tym srodki, ktdre nalezy wprowadzi¢ w przypadku wystgpienia
ogniska afrykanskiego pomoru $win w gospodarstwie trzody chlewnej i w przypadkach, gdy afrykanski pomor
$win jest podejrzewany lub potwierdzony u zdziczatych $win. Srodki te obejmujg opracowywane i wdrazane
przez panstwa czionkowskie, a zatwierdzane przez Komisje plany zwalczania afrykanskiego pomoru swin w
populacji zdziczatych swin.
(2) Afrykanski pomér swin wystepuje od 1978 r. na Sardynii we Wtoszech, a od 2014 r. zostat wprowadzony do
innych panstw cztonkowskich potozonych w Europie Wschodniej, w tym Estonii, Lotwy, Litwy i Polski, z
sgsiadujacych panstw trzecich, w ktérych choroba ta jest szeroko rozpowszechniona.
(3) W celu skoncentrowania srodkow kontroli, zapobiezenia rozprzestrzenianiu sie choroby i niepotrzebnym
zaktdéceniom w handlu w Unii oraz uniknigcia nieuzasadnionych barier w handlu z panstwami trzecimi
zainteresowane panstwa czionkowskie ustanowity w trybie pilnym obszary zakazone i obszary narazone na
zakazenie, ktore zostaty okreslone na poziomie Unii we wspotpracy z zainteresowanymi panstwami

cz%onkowskim%w drodze decyzji wykonawczych Komisji skonsolidowanych decyzjg wykonawczg Komisiji
2014/178/UE °. W decyzji tej okre$lono réwniez srodki kontroli w zakresie zdrowia zwierzat dotyczace

przemieszczania, wysytki $win oraz niektérych produktéw pochodzacych od $winh i znakowania miesa
wieprzowego z obszardéw wymienionych w zatgczniku do tej decyzji w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu sie

tej choroby na inne obszary Unii. 6
(4) Decyzjg Komisji 2005/362/WE ) zatwierdzono przedstawiony Komisji przez Wtochy plan zwalczania

afrykanskiego pomoru $win u dzikich swin na Sardynii, a decyzjg wykonawczg Komisji 2014/442/UE 7)
zatwierdzono plany zwalczania afrykanskiego pomoru $win u zdziczatych $win na niektorych obszarach Litwy i

Polski.

(5) Afrykanski pomér swin moze by¢ uznany za chorobe endemiczng w populacjach $win domowych i
zdziczatych niektérych panstw trzecich graniczacych z Unig i stanowi state zagrozenie dla Unii.

(6) Choroba ta moze stanowi¢ zagrozenie dla stad $win na niedotknietych nig obszarach panstw
cztonkowskich, w ktérych obecnie choroba ta wystepuje, mianowicie Estonii, Wioch, Lotwy, Litwy i Polski, a
takze stad $win w innych panstwach cztonkowskich, w szczegélno$ci w kontekscie handlu towarami
pochodzacymi od swinh.

(7) Estonia, Wiochy, totwa, Litwa i Polska przedsiewziety srodki majgce na celu zwalczanie afrykanskiego
pomoru $win w ramach dyrektywy 2002/60/WE, a Estonia i totwa majg przedtozy¢ Komisji do zatwierdzenia
swoje plany zwalczania afrykanskiego pomoru swin u zdziczatych swin zgodnie z art. 16 wspomnianej
dyrektywy.

(8) Nalezy wymieni¢ w zatgczniku panstwa cztonkowskie i ich obszary, ktérych to dotyczy, w zaleznosci od
poziomu ryzyka. Roézne czesci zatgcznika powinny uwzglednia¢ sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru swin i tego, czy choroba dotyczy gospodarstw trzody chlewnej i populacji zdziczatych
swin (czesc¢ i 1V), tylko populaciji zdziczatych swin (czes¢ Il) czy tez ryzyko wynika z pewnej bliskosci
zakazenia w populacji zdziczatych $win (czes¢ I). W szczegdlno$ci nalezy zréznicowac, czy sytuacja
epidemiologiczna zostata ustabilizowana, a choroba stata sie endemiczna (czes$¢ IV), czy sytuacja jest w
dalszym ciggu dynamiczna, a jej rozwoj niepewny (czes¢ lll). Klasyfikacja terytoriow lub czesci panstw
cztonkowskich w czesciach I, 11, Il i IV wedtug populacji $win, ktérych dotyczy choroba, moze jednak wymagac
dostosowania poprzez uwzglednienie dodatkowych czynnikéw ryzyka ze wzgledu na lokalng sytuacje
epidemiologiczng i jej rozwoj, zwtaszcza na nowo zakazonych obszarach, gdzie stuzby dysponujg mniejszym
doswiadczeniem w zakresie epidemiologii choroby w réznych systemach ekologicznych.



(9) Pod wzgledem ryzyka rozprzestrzenienia sie afrykanskiego pomoru $win przemieszczanie réznych towaréw
pochodzacych od, Swin stwarza rc’)zn%)poziomy ryzyka. Zgodnie z opinig naukowg Europejskiego Urzedu
Bezpieczenstwa Zywnosci z 2010 r. ®/ zasadniczo przemieszczanie zywych $win, ich nasienia, komorek
jajowych i zarodkéw oraz produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego pochodzacych od $win z obszaréw
zakazonych stwarza wyzsze ryzyko pod wzgledem narazenia i konsekwencji niz przemieszczanie migsa,
surowych wyrobdw migsnych i produktéw miesnych. Dlatego tez nalezy zakaza¢ wysytania zywych $win, ich
nasienia, komérek jajowych i zarodkéw, produktéw ubocznych pochodzenia wieprzowego, a takze niektérych
rodzajéw miesa, surowych wyrobéw miesnych i produktéw miesnych z niektérych obszaréw panstw
cztonkowskich wymienionych w czesciach |, I, 11l i IV zalgcznika do niniejszej decyzji. Zakaz obejmuje

wszystkie gatunki $winiowatych wymienione w dyrektywie Rady 92/65/EWG 9,

(10) Aby uwzgledni¢ rézne poziomy ryzyka zaleznie od typu towaréw pochodzgcych od swin oraz sytuaciji
epidemiologicznej w zainteresowanych panstwach cztonkowskich i obszarach, nalezy przewidzie¢ pewne
odstepstwa dla kazdego typu towaru pochodzacego od $win pochodzacego z terytoriow wymienionych w
réznych czesciach zatgcznika do niniejszej decyzji. Odstepstwa te sg takze zgodne ze srodkami
zmniejszajgcymi ryzyko w przypadku przywozu w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win, wskazanymi w
Kodeksie zdrowia zwierzat lgdowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat. W niniejszej decyzji nalezy
réwniez przewidzie¢ dodatkowe srodki ochronne i wymogi dotyczgce zdrowia zwierzat lub zabiegi dotyczace
odpowiednich towardéw majgce zastosowanie, gdy takich odstepstw udzielono.

(11) Z uwagi na obecng sytuacje epidemiologiczng i ze wzgledow ostroznosci zainteresowane panstwa
cztonkowskie Estonia, totwa, Litwa i Polska ustanowity nowe obszary wystarczajgcej i odpowiedniej wielkosci,
jak opisano w czesciach I, 1li Il zatagcznika do niniejszej decyzji, ktére sg dostosowane do obecnej sytuaciji
epidemiologicznej i na ktérych stosuje sie odpowiednie ograniczenia dotyczgce przemieszczania zywych swin,
nasienia, komorek jajowych i zarodkéw oraz $wiezego miesa wieprzowego i niektorych produktow
wieprzowych. Sytuacja w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win na Sardynii we Wioszech rozni sie od
sytuacji w innych panstwach cztonkowskich z powodu diugiego okresu endemicznosci choroby w tej czesci
terytorium Wioch i wyspiarskie potozenie geograficzne; uznaje sie zatem za konieczne, aby czesc¢ IV
zatgcznika do niniejszej decyzji nadal obejmowata cate terytorium Sardynii we Wioszech.

(12) Obecnie stosowane ograniczenia weterynaryjne sa szczegdlnie rygorystyczne na obszarach
wymienionych w czesci lll zatgcznika do niniejszej decyzji i w zwigzku z tym moga prowadzi¢ do problemow
logistycznych i problemdw z dobrostanem zwierzat w przypadku, gdy uboj Swin na danych obszarach nie
bedzie mozliwy, w szczegolnosci ze wzgledu na brak odpowiedniej rzezni lub ograniczenia mozliwosci
ubojowych rzezni na odpowiednich obszarach wymienionych w czesci lll.

(13) Przemieszczanie zywych swin przeznaczonych do natychmiastowego uboju stwarza mniejsze ryzyko niz
inne rodzaje przemieszczania zywych $win, pod warunkiem ze stosuje sie srodki zmniejszajgce ryzyko. Jest
zatem wiasciwe, aby - w przypadku wystapienia wyzej opisanych okolicznosci - zainteresowane panstwa
cztonkowskie mogty wyjgtkowo przyznawac odstepstwa w odniesieniu do wysytki zywych swin z obszaréw
wymienionych w zataczniku czes¢ Il do natychmiastowego uboju do rzezni znajdujacej sie poza tym obszarem
w tym samym panstwie cztonkowskim, pod warunkiem spetnienia rygorystycznych warunkow, aby nie wptywac
ujemnie na zwalczanie choroby. 10 11

(14) Dyrektywa Rady 64/432/EWG )i decyzja Komisji 93/444/EWG ) stanowia, ze przemieszczaniu

zwierzgt towarzyszy¢ muszg Swiadectwa zdrowia. Jezeli odstgpstwa od zakazu wysytania zywych swin z
obszarow wymienionych w zatgczniku do niniejszej decyzji majg zastosowanie do zywych swin
przeznaczonych do handlu wewnatrzunijnego lub na wywdéz do panstwa trzeciego, te $wiadectwa zdrowia
powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej decyzji, aby zapewnic, by zawieraty wtasciwe i doktadne informacje
dotyczace zdrowia. 12

(15) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 ) stanowi, ze przemieszczaniu niektorych produktow
pochodzenia zwierzgcego muszg towarzyszy¢ swiadectwa zdrowia. Aby zapobiec rozprzestrzenieniu sig
afrykanskiego pomoru $win na inne obszary Unii, jezeli panstwo cztonkowskie jest objete zakazem wysytania
Swiezej wieprzowiny, surowych wyrobow migsnych i produktéw miesnych sktadajgcych sie z wieprzowiny
pochodzacej z niektdrych czesci terytorium tego panstwa czionkowskiego lub jg zawierajacych, nalezy
ustanowi¢ okreslone wymogi, w szczegodlnosci w zakresie certyfikacji, dotyczace wysytania takiego miesa,
surowych wyrobéw miesnych i produktéw miesnych z pozostatych obszaréw terytorium tego panstwa
cztonkowskiego nieobjetych takim zakazem, a $wiadectwa zdrowia powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej
decyzji.

(16) Ponadto, aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie afrykanskiego pomoru $win na pozostate obszary Unii i do
panstw trzecich, nalezy zapewnic, by wysytanie swiezej wieprzowiny, surowych wyrobéw miesnych i produktow
migsnych sktadajacych sie z migsa swin pochodzgcych z panstw cztonkowskich, ktérych obszary zostaty
wymienione w zatgczniku, albo zawierajgcych takie mieso, podlegato pewnym bardziej rygorystycznym
warunkom. W szczegodlnosci taka Swieza wieprzowina, surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty
miesne powinny posiadac specjalne oznakowanie, ktérego nie mozna pomyli¢ ze znaka@i identyfikacyjnymi
przewidzianymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady ani ze znakami
jakosci zdrowotnej dla wieprzowiny przewidzianymi w rozporzgdzeniu (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady 14),

(17) Okres stosowania srodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji powinien uwzglednia¢ epidemiologie
afrykanskiego pomoru swin oraz warunki odzyskania statusu wolnego od afrykanskiego pomoru $win zgodnie z
Kodeksem Zdrowia Zwierzat Lgdowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat, dlatego powinien
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obowigzywac¢ co najmniej do dnia 31 grudnia 2018 r.
(18) Dla zachowania jasnosci nalezy uchyli¢ decyzje wykonawczg 2014/178/UE i zastgpic ja niniejszg decyzja.
(19) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sg zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Paszy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1. Przedmiot i zakres.

W niniejszej decyzji ustanawia sie srodki kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego
pomoru swin w panstwach cztonkowskich lub na ich obszarach, jak okreslono w zatgczniku (zainteresowane
panstwa cztonkowskie).

Niniejsza decyzja ma zastosowanie bez uszczerbku dla planéw zwalczania afrykanskiego pomoru swin w
populacjach zdziczatych swin w zainteresowanych panstwach cztonkowskich zatwierdzonych przez Komisje
zgodnie z art. 16 dyrektywy 2002/60/WE.

Artykut 2. Zakaz wysytania z niektérych obszaréw wymienionych w zatgczniku zywych $win, ich nasienia, komérek
jajowych i zarodkéw, wieprzowiny, surowych wieprzowych wyrobéw miesnych, wieprzowych produktéw migsnych.
oraz wszelkich innych produktéw zawierajgcych wieprzowine, a takze przesytek produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego ze $win

Zainteresowane panstwa cztonkowskie zakazuja:

a) wysylania zywych $win z obszaréw wymienionych w zataczniku czes¢ Il, 1l i 1V;

b) wysytania przesytek nasienia, komorek jajowych i zarodkéw $win z obszaréw wymienionych w zatgczniku
czesc i lV;

C) wysylania przesytek wieprzowiny, surowych wieprzowych wyrobéw migsnych, wieprzowych produktéw
migsnych oraz wszelkich innych produktow zawierajgcych wieprzowine z obszaréw wymienionych w zataczniku
czesc i lv;

d) wysylania przesytek produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego ze $win z obszaréw wymienionych w
zatgczniku czes¢ i V.

Artykut 3. Odstepstwo od zakazu wysytania zywych $wii z obszarédw wymienionych w zatgczniku cze$é II. 5)Na
zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit. a) zainteresowane panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ na wysytke zywych swin z gospodarstwa znajdujacego sie na obszarach wymienionych w zatgczniku
czese Il do innych obszaréw na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego lub obszaréw wymienionych w

za{ﬂ%zniku czesc Il lub 11l innego panstwa czionkowskiego, pod warunkiem ze:
1) Swinie przebywaty w tym gospodarstwie przez okres co najmniej 30 dni lub od urodzenia, a w okresie co

najmniej 30 dni przed datg przemieszczenia nie wprowadzono zadnych zywych $win z obszaréw wymienionych w

zatgczniku cze$c I, i 1V:
a) do tego gospodarstwa; ani
b) do jednostki produkcyjnej, w ktorej trzymane sg $winie, kidére maja zosta¢ wystane na podstawie niniejszego
artykutu; jednostke produkcyjng moze okresli¢ jedynie wtasciwy organ, pod warunkiem ze urzedowy lekarz
weterynarii potwierdzi, iz struktura i wielko$¢ jednostek produkcyjnych oraz odlegtosé pomiedzy nimi, a takze
podjete w nich dziatania sg takie, ze jednostki produkcyjne zapewniajg zupetnie oddzielne pomieszczenia do
zakwaterowania i karmienia, tak aby wirus nie mogt rozprzestrzenic¢ sie z jednej jednostki produkcyjnej do
drugiej; oraz
2) Swinie zostaty poddane badaniom laboratoryjnym pod katem afrykanskiego pomoru $win, przeprowadzonym
— z wynikiem ujemnym — na probkach pobranych w okresie 15 dni przed datg przemieszczenia zgodnie z
procedurami pobierania probek okreslonymi w planie zwalczania afrykanskiego pomoru swin, o ktérym mowa w
art. 1 akapit drugi niniejszej decyzji, zas w dniu wysytki urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzit badanie
kliniczne pod katem afrykanskiego pomoru $wit zgodnie z procedurami kontrolnymly pobierania prébek
okreslonymi w rozdziale IV cze$¢ A w zatgczniku do decyzji Komisji 2003/422/WE ); lub
3) Swinie pochodza z gospodarstwa:
a) ktore co najmniej dwa razy do roku, w odstepach co najmniej 4 miesiecy, byto poddawane inspekcjom
whadciwego organu weterynaryjnego, ktore:
(i) byly zgodne z wytycznymi i procedurami okreslonymi w rozdziale IV zatgcznika do decyzji 2003/422/WE;
(if) obejmowaty badanie kliniczne i pobranie prébek, w ramach ktorych swinie w wieku powyzej 60 dni zostaty
poddane testom laboratoryjnym zgodnie z procedurami kontrolnymi i dotyczacymi pobierania préb okreslonymi
w rozdziale IV cze$¢ A zatgcznika do decyzji 2003/422/WE;
(iii) sprawdzaty, czy zastosowano srodki okreslone w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od czwartego do
siddmego dyrektywy 2002/60/WE;
b) ktore wdrozyto ustanowione przez wtasciwy organ wymogi bezpieczenstwa biologicznego w odniesieniu do
?g}'ykahskiego pomoru $win.
4) do wysyiki zywych $win do obszaréow wymienionych w zataczniku czesé Il lub 11l w innych panstwach
cztonkowskich zastosowanie majg nastepujgce dodatkowe wymogi:
a) Swinie spetniajg wszelkie inne stosowne gwarancje zdrowia zwierzgt w oparciu o pozytywne wyniki oceny
ryzyka srodkéw przeciwko rozprzestrzenianiu sie afrykanskiego pomoru $win, wymagane przez wiasciwy organ
panstwa cztonkowskiego pochodzenia i zatwierdzone przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego tranzytu
oraz wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego przeznaczenia przed przemieszczeniem tych zwierzat;
b) panstwo czionkowskie pochodzenia bezzwiocznie informuje Komisje i inne panstwa cztonkowskie o
gwarancjach zdrowia zwierzat oraz o zatwierdzeniu przez wasciwe organy, o ktérym mowa w lit. a);
c) ustanowiona jest procedura odrebnego przesytania zgodna z art. 16a pod kontrolg wiasciwych organéw
panstw cztonkowskich pochodzenia, tranzytu i przeznaczenia w celu zapewnienia, by zwierzeta
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przemieszczane zgodnie z dodatkowymi wymogami przewidzianymi w lit. a) byly przewozone w sposob
bezpieczny i nie byty nastepnie przemieszczane do innego panstwa czionkowskiego;

d) w odniesieniu do zywych $win, ktdre spetniaja dodatkowe wymagania pkt 4 niniejszego artykutu, do
odpowiedniego $wiadectwa zdrowia dla $win, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 64/432/EWG, dodaje sig
nastepujace uzupetniajgce sformutowanie: »Swinie zgodne z art. 3 decyzji wykonawczej Komisji
2014/709/UE.«

Artykut 3a. Odstepstwo od zakazu wysytania zywych $wih z obszaréw wymienionych w zatgczniku cze$é IIl. 19)
Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit. a) zainteresowane panstwa czionkowskie mogg
zezwoli¢ na wysytlke zywych swin z obszaréw wymienionych w zatgczniku czesé Il do innych obszarow
wymienionych w czesci |l na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego lub do innych obszaréw

wyﬁaienionych w zatgczniku czesé Il lub Il innego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:
1) Swinie pochodzg z gospodarstwa o odpowiednim poziomie bezpieczenstwa biologicznego zatwierdzonego

przez wtasciwy organ, gospodarstwo jest pod nadzorem wtasciwego organu, a Swinie te spetniajg wymogi

okrzeﬁlone w art. 3 pkt 1 oraz pkt 2 albo 3;
2) Swinie znajdujg sie w srodku obszaru o promieniu co najmniej trzech kilometréw, w ktérym wszystkie

zwijgrzeta w gospodarstwach spetniajg wymogi okreslone w art. 3 pkt 1 oraz w pkt 2 albo 3;
3) ) wiadciwy organ gospodarstwa wysytki musi w odpowiednim czasie poinformowaé wiasciwy organ

gospodarstwa przeznaczenia o zamiarze wystania $win, a wtasciwy organ gospodarstwa przeznaczenia musi
po%?rmowa,é wiasciwy organ gospodarstwa wysyiki o nadejsciu przesytki swin; _ ) »
4) przewdz $win wewnatrz obszardéw znajdujgcych sie poza obszarami wymienionymi w zatgczniku czesé Il
oraz przez obszary znajdujace sie poza obszarami wymienionymi w zatgczniku czes¢ 11l musi odbywac sie
okreslonymi z gory trasami przewozu, a pojazdy uzywane do transportu $win muszg by¢ czyszczone, w razie

po%)eby poddawane dezynsekcji i dezynfekgiji jak najszybciej po roztadunku;
5) do wysyitki zywych $win do obszaréw wymienionych w zatgczniku cze$c¢ Il lub 1l w innych panstwach

cztonkowskich zastosowanie majag nastepujgce dodatkowe wymogi:
a) Swinie spetniajg wszelkie inne stosowne gwarancje zdrowia zwierzat w oparciu o pozytywne wyniki oceny
ryzyka srodkéw przeciwko rozprzestrzenianiu sie afrykanskiego pomoru $win, wymagane przez wiasciwy organ
panstwa czionkowskiego pochodzenia i zatwierdzone przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego tranzytu
oraz wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego przeznaczenia przed przemieszczeniem tych zwierzat;
b) panstwo czionkowskie pochodzenia bezzwtocznie informuje Komisje i inne panstwa cztonkowskie o
gwarancjach zdrowia zwierzat oraz o zatwierdzeniu przez wtasciwe organy, o ktérym mowa w lit. a), oraz
zatwierdza wykaz gospodarstw, ktére spetniajg gwarancje zdrowia zwierzat;
c) ustanowiona jest procedura odrebnego przesytania zgodna z art. 16a pod kontrolg wiasciwych organéw
panstw cztonkowskich pochodzenia, tranzytu i przeznaczenia w celu zapewnienia, by zwierzeta
przemieszczane zgodnie z dodatkowymi wymogami przewidzianymi w lit. a) byly przewozone w sposob
bezpieczny i nie byty nastepnie przemieszczane do innego panstwa czionkowskiego;
d) w odniesieniu do zywych swin, ktdre spetniaja wszystkie warunki niniejszego artykutu, do odpowiedniego
Swiadectwa zdrowia dla swin, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 64/432/EWG, dodaje sie nastepujace
uzupetniajgce sformutowanie: »Swinie zgodne z art. 3a decyzji wykonawczej Komisji 2014/709/UE.«

Artykut 3b. Odstepstwo od zakazu wysytania zywych $win z obszaréw wymienionych w czeéci Il zatgcznika w celu
natychmiastowego uboju.

Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit. a) zainteresowane panstwa czionkowskie moga
zezwoli¢ na wysytke zywych $win w celu natychmiastowego uboju z gospodarstwa znajdujgcego sie na obszarach
wymienionych w zatgczniku czesc¢ Il (gospodarstwo wysytki) do innych obszaréw na terytorium tego samego
panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:

a) przed wysytka Swinie przebywaty w gospodarstwie wysyiki przez okres co najmniej 30 dni lub od urodzenia;

b) sSwinie te spetniajg wymogi okreslone w art. 3 pkt 2 lub 3;

c) wszystkie swinie w gospodarstwie wysytki pochodzg tylko z jednego, odrebnego gospodarstwa hodowlanego
potozonego na obszarze wymienionym w czesci | lub Il zatgcznika na terytorium tego samego panstwa
cztonkowskiego (gospodarstwo hodowlane);

d) wiasciwy organ udzielit uprzedniego zezwolenia na przemieszczanie $win z gospodarstwa hodowlanego do
gospodarstwa wysytki na podstawie oceny ryzyka zwigzanej ze srodkami zmniejszajgcymi ryzyko stosowanymi
zaréwno w gospodarstwie hodowlanym, jak i w gospodarstwie wysytki;

e) zaréwno gospodarstwo wysyiki, jak i gospodarstwo hodowlane posiadajg wspdlny plan ochrony biologicznej
zatwierdzony wczesniej przez witasciwy organ;

f) wlasciwy organ sprawdza regularnie, a przynajmniej raz na trzy miesiace, wdrazanie wspélnego planu ochrony
biologicznej, o ktérym mowa w lit. e);

g) przesytka swin jest przewozona do natychmiastowego uboju bezposrednio, bez zatrzymywania ani roztadunku,
do rzezni zatwierdzonej zgodnie z art. 12 oraz specjalnie wyznaczonej do tego celu przez wtasciwy organ;

h) wilasciwy organ zostat powiadomiony z wyprzedzeniem o zamiarze wystania przesytki zywych swin do rzezni w
celu natychmiastowego uboju;

i) transport przesytki zywych swin do rzezni wewnatrz obszaréw znajdujgcych sie poza obszarami wymienionymi
w zataczniku czesc¢ |l oraz przez obszary znajdujgce sie poza obszarami wymienionymi w zatgczniku czesc
przeprowadza sie wzdtuz szlakéw transportowych okreslonych z wyprzedzeniem, a pojazdy uzywane do takiego
transportu zostajg oczyszczone, zdezynfekowane i, w razie koniecznosci, zdezynsekowane jak najszybciej po
roztadunku;
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j) kazdy samochdd ciezarowy i inne pojazdy, ktdre sg uzywane do transportu przesytek zywych $win, zostaty
indywidualnie zarejestrowane do tego celu przez wtasciwy organ;

k) wiasciwy organ jest systematycznie informowany o kazdej wysytce i przybyciu przesytek zywych $win z
gospodarstwa hodowlanego do gospodarstwa wysytki;

I) nadzér zaréwno w gospodarstwie wysyiki, jak i w gospodarstwie hodowlanym jest wzmocniony poprzez
stosowanie do wszystkich $win w wieku powyzej czterech miesiecy procedur okreslonych w rozdziale IV czes¢ A
pkt 4 zatgcznika do decyzji 2003/422/WE.

Artykut 4. Odstepstwo od zakazu wysytania przesytek zywych swin przeznaczonych do natychmiastowego uboju
z obszaréw wymienionych w zatgczniku czg$é Ill oraz wysytania przesytek migsa wieprzowego, surowych
wieprzowych wyrobéw migsnych i wieprzowych produktéw miesnych. 26)Na zasadzie odstepstwa od zakazow
przewidzianych w art. 2 lit. a) i c) zainteresowane panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na wysytke do
natychmiastowego uboju zywych $win z obszaréw wymienionych w zatgczniku cze$¢ Il do innych obszaréw na
terytorium tego samego panstwa cztionkowskiego lub obszaréw wymienionych w zatgczniku czes¢ Il lub 11l innego
panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy istniejg ograniczenia logistyczne dotyczace mozliwosci ubojowych w
rzezniach zatwierdzonych przez wtasciwy organ zgodnie z art. 12 znajdujacych sie na obszarach wymienionych w

zatgczniku czes¢ I, pod warunkiem ze:

1) Swinie przebywaty w tym gospodarstwie przez okres co najmniej 30 dni lub od urodzenia, a w okresie co
najmniej 30 dni przed datg przemieszczenia nie wprowadzono do tego gospodarstwa zadnych zywych swin z
obszarow wymienionych w zatgczniku czes¢ I, i 1V;

2) Swinie te spetniajg wymogi okreslone w art. 3 ust. 12 lub 3;

3) Swinie przewozone sa do natychmiastowego uboju bezposrednio, bez zatrzymywania lub roztadunku, do
rzezni zatwierdzonej zgodnie z art. 12 oraz specjalnie wyznaczonej do tego celu przez wtasciwy organ;

4) wiasciwy organ odpowiedzialny za rzeznie zostat poinformowany przez wtasciwy organ wysytajacy o zamiarze
wyglﬁnia Swin i powiadamia wtasciwy organ wysytajacy o ich przybyciu;

5) po przybyciu do rzezni $winie te sg trzymane i poddawane ubojowi oddzielnie od innych $win oraz
poddawane sg ubojowi w dniu, w ktérym ubojowi poddawane sg wytgcznie te Swinie z obszarow wymienionych w

zatgczniku czes¢ 11, lub na koniec dnia uboju, w ktérym nie prowadzi sie juz nastepnie uboju zadnych innych swin;
6) przewoz swin do rzezni wewnatrz obszaréw znajdujacych sig¢ poza obszarami wymienionymi w zatgczniku
czesc |1l oraz przez obszary znajdujgce sie poza obszarami wymienionymi w zatgczniku czes¢ Il odbywa sie
okreslonymi z gory trasami przewozu, a pojazdy uzywane do transportu $win sg czyszczone, w razie potrzeby
poddawane dezynsekgji i dezynfekgiji jak najszybciej po roztadunku;
7) zainteresowane panstwo cztonkowskie zapewnia, by Swieze mieso wieprzowe, surowe wieprzowe wyroby
migsne i wieprzowe produkty migsne uzyskane z tych swin:

a) byty produkowane, przechowywane i przetwarzane w zaktadach zatwierdzonych zgodnie z art. 12;

b) byly oznakowane zgodnie z art. 16;

¢) byly wprowadzane do obrotu wytacznie na terytorium tego panstwa cztonkowskiego;
8) zainteresowane panstwo cztonkowskie zapewnia, by produkty uboczne pochodzenia zwierzecego uzyskane z
tych $win zostaty poddane obrébce w odrebnym systemie produkcji zatwierdzonym przez wtasciwy organ, ktory
dopilnowuje, by produkt pochodny uzyskany z tych swin nie stwarzat zadnego ryzyka w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru swin;
9) zainteresowane panstwo cztonkowskie niezwtocznie poinformuje Komisje o przyznaniu odstepstwa zgodnie z
ninigjszym artykutem i przekazuje nazwe(-y) i adres(-y) rzezni zatwierdzonej(-ych) na mocy niniejszego artykutu.
10) <®/do wysytki zywych $win do obszaréw wymienionych w zatgczniku czes¢ Il lub Il w innych panstwach

cztonkowskich zastosowanie maja nastepujgce dodatkowe wymogi:
a) Swinie spetniajg wszelkie inne stosowne gwarancje zdrowia zwierzat w oparciu o pozytywne wyniki oceny
ryzyka srodkéw przeciwko rozprzestrzenianiu sie afrykanskiego pomoru $win, wymagane przez wiasciwy organ
panstwa cztlonkowskiego pochodzenia i zatwierdzone przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego tranzytu
oraz wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego przeznaczenia przed przemieszczeniem tych zwierzat;
b) panstwo czionkowskie pochodzenia bezzwtocznie informuje Komisje i inne panstwa cztonkowskie o
gwarancjach zdrowia zwierzgt oraz o zatwierdzeniu przez wtasciwe organy, o ktérym mowa w lit. a), oraz
zatwierdza wykaz gospodarstw spetniajgcych gwarancje zdrowia zwierzat;
c) ustanowiona jest procedura odrebnego przesytania zgodna z art. 16a pod kontrolg wiasciwych organéw
panstw cztonkowskich pochodzenia, tranzytu i przeznaczenia w celu zapewnienia, by zwierzeta
przemieszczane zgodnie z dodatkowymi wymogami przewidzianymi w lit. a) byly przewozone w sposob
bezpieczny i nie byty nastepnie przemieszczane do innego panstwa cztonkowskiego;
d) w odniesieniu do zywych $win, ktdre spetniaja wszystkie warunki niniejszego artykutu, do odpowiedniego
Swiadectwa zdrowia dla swin, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 64/432/EWG, dodaje sie nastgpujace
uzupetniajgce sformutowanie: »Swinie zgodne z art. 4 decyzji wykonawczej Komisji 2014/709/UE.«
Artykut 5. Odstepstwo od zakazu wysytania z obszaréw wymienionych w zatgczniku czesé Il przesytek
wieprzowiny, surowych wieprzowych wyrobéw miesnych, wieprzowych produktéw migsnych oraz wszelkich innych
produktéw sktadajacych sie z wieprzowiny lub jg zawierajgcych.
Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit. c) zainteresowane panstwa czionkowskie mogg
zezwoli¢ na wysyfanie z obszaréw wymienionych w zatgczniku czes¢ Il wieprzowiny, surowych wieprzowych
wyrobéw miesnych, wieprzowych produktéw miesnych oraz wszelkich innych produktéw sktadajgcych sie z
wieprzowiny lub jg zawierajacych, pod warunkiem ze produkty te:
a) zostaty pozyskane od $win, ktére byly utrzymywane od urodzenia w gospodarstwie znajdujgcym sig poza
obszarami wymienionymi w zatgczniku czesc¢ I, llli IV, a wieprzowina, surowe wieprzowe wyroby miesne i
wieprzowe produkty miesne sktadajgce sie z takiej wieprzowiny lub jg zawierajgce byty produkowane,
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przechowywane i przetwarzane w zaktadach zatwierdzonych zgodnie z art. 12; lub

b) zostaty pozyskane od swin, ktore spetniajg wymogi okreslone w art. 3 ust. 1i 2 lub 3, a wieprzowina, surowe
wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty miesne skladajgce sie z takiej wieprzowiny lub jg zawierajgce
zostaty wyprodukowane, byty przechowywane i przetwarzane w zaktadach zatwierdzonych zgodnie z art. 12; lub
c) zostaty wyprodukowane i przetworzone zgodnie z art. 4 ust. 1 dyrektywy 2002/99/WE w zaktadach
zatwierdzonych zgodnie z art. 12.

Artykut 6. Odstepstwo od zakazu wysytania z obszaréw wymienionych w zatgczniku cze$é IV przesytek
wieprzowiny, surowych wieprzowych wyrobéw miesnych, wieprzowych produktéw miesnych oraz wszelkich innych
produktéw sktadajacych sie z wieprzowiny lub ja zawierajacych.

Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit. ¢) zainteresowane panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ na wysylanie z obszaréw wymienionych w zatgczniku czesc¢ IV wieprzowiny, surowych wieprzowych
wyroboéw miesnych, wieprzowych produktow miesnych oraz wszelkich innych produktéw sktadajgcych sie z
wieprzowiny lub jg zawierajgcych, pod warunkiem ze produkty te:

a) zostaty pozyskane od swin, ktdre byly utrzymywane od urodzenia w gospodarstwie znajdujacym sie poza
obszarami wymienionymi w zatgczniku, a wieprzowina, surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty
miesne skfadajgce sie z takiej wieprzowiny lub ja zawierajace byly produkowane, przechowywane i przetwarzane
w zaktadach zatwierdzonych zgodnie z art. 12; lub

b) zostaty wyprodukowane i przetworzone zgodnie z art. 4 ust. 1 dyrektywy 2002/99/WE w zaktadach
zatwierdzonych zgodnie z art. 12.

Artykut 7. Odstepstwo od zakazu wysylania przesytek produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego ze $win
z obszaréw wymienionych w zatgczniku czesé Il i IV.

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu okreslonego w art. 2 lit. d) zainteresowane panstwa cztonkowskie mogg
zezwoli¢ na wysytanie produktéw pochod%?h, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 </, uzyskanych z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego ze

Swin pochodzacych z obszaréw wymienionych w zatgczniku cze$c¢ Il i IV, pod warunkiem ze te produkty uboczne
zostaty poddane obrébce, ktdra gwarantuje, ze produkty pochodne nie stwarzajg zadnego ryzyka w odniesieniu
doa%f)rykaﬁskiegc_) pomoru Swin. o ) _ ) )

2. °*/Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit. d) zainteresowane panstwa cztonkowskie
mogg zezwoli¢ na wysytke produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego ze $win innych niz zdziczate, w tym
nieprzetworzonych martwych zwierzat z gospodarstw lub tusz z rzezni zatwierdzonych zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 znajdujacych sie na obszarach wymienionych w zatgczniku czes¢ lll, do
zakfadu przetwoérczego, spalarni lub wspétspalarni, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia

(WE) nr 1069/2009, znajdujgcych sie poza obszarami wymienionymi w zatgczniku czesc lll, pod warunkiem ze:
a) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego pochodza z gospodarstw lub rzezni znajdujgcych sie na
obszarach wymienionych w zatgczniku czes¢ lll, na ktérych nie wystgpito ognisko afrykanskiego pomoru swin w
okresie co najmniej 40 dni przed datg wysyiki;
b) kazdy samochdd ciezarowy i inny pojazd, ktory jest uzywany do przewozu tych produktow ubocznych
pochodzenia zwierzecego, zostat indywidualnie zarejestrowany przez wiasciwy organ zgodnie z art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, oraz:
(i) zakryty i zabezpieczony przed wyciekiem przedziat do transportu tych produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego zostat skonstruowany w sposob umozliwiajacy jego skuteczne oczyszczanie i dezynfekcije, a
konstrukcja podtog utatwiata odprowadzanie i zbieranie cieczy;
(ii) wniosek o rejestracje samochodu cigzarowego i innych pojazdéw zawiera dowod na to, ze dany samochod
ciezarowy lub pojazd byty poddawane regularnym kontrolom technicznym z wynikiem pozytywnym;
(iii) kazdy samochod ciezarowy musi by¢ wyposazony w system nawigacji satelitarnej w celu okreslenia jego
lokalizacji w czasie rzeczywistym. Operator transportu umozliwia wtadciwemu organowi kontrole w czasie
rzeczywistym ruchu samochodu ciezarowego i utrzymuje rejestry elektroniczne tego ruchu przez co
najmniej 2 miesigce;
¢) po zatadunku przedziat do transportu tych produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego zostaje
zaplombowany przez urzedowedo lekarza weterynarii. Wytacznie urzedowy lekarz weterynarii moze ztamac
plombe i zastgpi¢ jg nowa. Kazdy zatadunek lub zastgpienie plomby zgtasza sie wtasciwemu organowi;
d) zakazany jest wszelki wjazd samochodéw ciezarowych lub pojazdow do gospodarstw, w ktdrych utrzymywane
sg $winie, a wtasciwy organ zapewnia zbiorke tusz wieprzowych;
e) transport do wyzej wymienionych zaktadéw odbywa sie bezposrednio wytgcznie do tych zakladoéw, bez
zatrzymywania sie na trasie zatwierdzonej przez wiasciwy organ, od wyznaczonego punktu dezynfekcji przy
wyjezdzie z obszaru wymienionego w zatgczniku czesc lll. W wyznaczonym punkcie dezynfekcji samochody
ciezarowe i pojazdy muszg zosta¢ poddane nalezytemu czyszczeniu i dezynfekcji pod kontrolg urzedowego
lekarza weterynarii;
f) kazdej przesytce produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego towarzyszy nalezycie wype’mion%ﬁi)okument
handlowy, o ktérym mowa w rozdziale Il zatgcznika VIII do rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 142/2011 ° /.
Urzedowy lekarz weterynarii odpowiedzialny za zaktad przetworczy miejsca przeznaczenia musi potwierdzic¢
kazde przybycie wtasciwemu organowi, o ktérym mowa w lit. b) ppkt (iii);
g) po wytadowaniu produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego samochod ciezarowy lub pojazd oraz
wszelkie inne urzgdzenia uzywane w transporcie tych produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, ktore
moga by¢ skazone, zostajg oczyszczone, zdezynfekowane i, w razie potrzeby, poddane dezynsekcji w catosci na
zamknietym obszarze zaktadu przetwdrczego pod nadzorem urzedowego lekarza weterynarii. Zastosowanie ma
art. 12 lit. a) dyrektywy 2002/60/WE;
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h) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego sa przetwarzane bezzwitocznie. Wszelkie sktadowanie w
zakltadzie przetworczym jest zakazane;

i) wiasciwy organ dopilnowuje, aby wysytka produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego nie przekraczata
odnosnych dziennych zdolnosci przetworczych zaktadu przetworczego;

j) przed pierwsza wysytka z zatgcznika czesc Il wkasciwy organ zapewnia przeprowadzenie koniecznych
uzgodnien z odpowiednimi organami w rozumieniu lit. c) zatgcznika VI do dyrektywy 2002/60/WE w celu
zapewnienia planu na wypadek sytuacji nadzwyczajnej, systemu hierarchii stuzbowej i petnej wspotpracy stuzb w
przypadku wypadkéw podczas transportu, powaznej awarii samochodu ciezarowego lub pojazdu lub jakichkolwiek
oszukanczych dziatan operatora. Operatorzy samochoddw cigzarowych niezwtocznie powiadamiajg wtasciwy
organ o kazdym wypadku lub awarii samochodu ciezarowego lub pojazdu.

Artykut 8. Zakaz wysytania do innych panstw cztonkowskich i do panstw trzecich zywych $win z obszaréw

w‘ysgaienionych w zatgczniku.
1.°4/ Nie naruszajac przepisow art. 3, 3a i 4, zainteresowane panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zywe $winie

nie byly wysytane z ich terytoriéw do innych panstw cztonkowskich i panstw trzecich, chyba ze te zywe $winie

pochodzg z:

a) spoza obszaréw wymienionych w zatgczniku;

b) z gospodarstwa, do ktérego w okresie co najmniej 30 dni bezposrednio poprzedzajacych wysytke nie
wprowadzano zywych swin pochodzacych z obszarow wymienionych w zatgczniku.

2. Na zasadzie odstepstwa od zakazu okreslonego w ust. 1 zainteresowane panstwa czionkowskie moga zezwoli¢
na wysyfanie zywych $win z gospodarstwa potozonego na obszarze wymienionym w zatgczniku czes¢ |, o ile te
iy\gg) Swinie spetniajg nastepujgce warunki:

a) przebywaty w tym gospodarstwie nieprzerwanie przez okres co najmniej 30 dni przed datg wysytki lub od
urodzenia, a w okresie co najmniej 30 dni przed datg wysytki nie wprowadzono do tego gospodarstwa zadnych

zywych $wih z obszarow wymienionych w zatgczniku czes¢ Il, 111 IV;
b) pochodzg z gospodarstwa, ktore wdraza ustanowione przez wtasciwy organ wymogi bezpieczenstwa
biologicznego w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win;
¢) zostaty poddane badaniom laboratoryjnym pod katem afrykanskiego pomoru $win, przeprowadzonym — z
wynikiem ujemnym — na probkach pobranych w okresie 15 dni przed datg przemieszczenia zgodnie z
procedurami pobierania probek okreslonymi w planie zwalczania afrykanskiego pomoru $win, o ktbrym mowa w
art. 1 akapit drugi niniejszej decyzji, zas w dniu wystania urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzit badanie
kliniczne pod katem afrykanskiego pomoru $win zgodnie z procedurami kontrolnymi i pobierania prébek
okreslonymi w rozdziale IV cze$¢ A w zatgczniku do decyzji 2003/422/WE; lub
d) pochodzg z gospodarstwa, w ktérym co najmniej dwa razy w roku, w odstgpie co najmniej 4 miesiecy,
odbywaly sie inspekcje wtasciwego organu weterynaryjnego, ktore:
(i) byty zgodne z wytycznymi i procedurami okreslonymi w rozdziale 1V zatacznika do decyzji 2003/422/WE;
(i) obejmowaty badanie kliniczne i pobranie prébek, w ramach ktérych swinie w wieku powyzej 60 dni zostaty
poddane testom laboratoryjnym zgodnie z procedurami kontrolnymi i dotyczacymi pobierania prob okreslonymi
w rozdziale IV cze$¢ A zatgcznika do decyzji 2003/422/WE;
(iii) sprawdzaty, czy zastosowano srodki okreslone w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od czwartego do
siodmego dyrektywy 2002/60/WE.
3. W przypadku przesytek zywych $win spetniajgcych warunki odstepstwa przewidziane w ust. 2, dodaje sie
nastepujgce uzupetniajgce sformutowanie do odpowiednich dokumentéw weterynaryjnych lub swiadectw zdrowia,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 64/432/EWG oraz w art. 3 ust. 1 decyzji 93/444/EWG:

,Swinie zgodne z art. 8 ust. 2 decyzji 2014/709/UE 34).

Artykut 9. Zakaz wysytania do innych panstw cztonkowskich i panistw trzecich przegy}ek nasienia, komérek

jajowych i zarodkéw pobranych od $winh z obszaréw wymienionych w zataczniku. 3
1. Zainteresowane panstwo cztonkowskie zapewnia, aby z jego terytorium nie wysytano do innych panstw
cztonkowskich ani do panstw trzecich przesytek zawierajgcych nastepujgce towary:
a) nasienie trzody chlewnej, chyba ze nasienie to zostato pobrane od knuréw dawcoéw trzymanych w 36
zatwierdzonym punkcie pobierania nasienia, o ktérym mowa w art. 3 lit. a) dyrektywy Rady 90/429/EWG ),

potozonym poza obszarami wymienionymi w czesciach Il, Ill i IV zatgcznika do niniejszej decyzji;

b) komorki jajowe i zarodki trzody chlewnej, chyba ze te komérki jajowe i zarodki pochodzg od samic $win

trzymanych w gospodarstwach zgodnych z art. 8 ust. 2 i potozonych poza obszarami wymienionymi w

zatgczniku czesc I, Il i IV, a zarodki uzyskane metodg in vivo zostaly poczete w wyniku sztucznego

unasienniania lub zarodki uzyskane metodg in vitro zostaty poczete w wyniku zaptodnienia nasieniem

spetniajgcym warunki okreslone w lit. a) niniejszego ustepu.
2. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w niniejszym artykule ust. 1 lit. a) oraz w art. 2 lit. b)
zainteresowane panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na wysytanie przesytek nasienia trzody chlewnej, pod
warunkiem ze nasienie to pobrano od knurow dawcow utrzymywanych w punkcie pobierania nasienia
zatwierdzonym zgodnie z art. 3 lit. a) dyrektywy 90/429/EWG, z zastosowaniem wszystkich odpowiednich norm
bezpieczenstwa biologicznego w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win, zlokalizowanym na obszarach
wymienionych w czesciach Il i lll zatgcznika do niniejszej decyzji, do obszaréw wymienionych w zatgczniku czgsc
II'lub Il tego samego panstwa cztonkowskiego lub innego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:

a) przesyiki nasienia trzody chlewnej spetniaja wszelkie inne stosowne gwarancje zdrowia zwierzat w oparciu

o pozytywne wyniki oceny ryzyka srodkéw przeciwko rozprzestrzenianiu sie afrykanskiego pomoru $win,

wymagane przez wiasciwy organ panstwa czionkowskiego pochodzenia i zatwierdzone przez wtasciwy organ

panstwa cztlonkowskiego przeznaczenia przed wysytka danej przesyiki nasienia;

b) panstwo cztionkowskie pochodzenia bezzwiocznie informuje Komisje i inne panstwa cztonkowskie o

gwarancjach zdrowia zwierzat, o ktérych mowa w lit. a);
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Mury dawcy spetniajg wymogi okreslone w art. 3 pkt 1 oraz pkt 2 albo 3;
(skreslona)

e) do odpowiednich $wiadectw zdrowia zwierzat, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 dyrektywy 90/429/EWG,
dodaje sie dodatkowe poswiadczenie w brzmieniu: »Nasienie trzody chlewnej zgodne z art. 9 decyzji
wykonawczej Komisji 2014/709/UE z dnia 9 pazdziernika 2014 r. w sprawie srodkéw kontroli w zakresie
zdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru swin w niektérych panstwach cztionkowskich i
uchylajacej decyzje wykonawczg 2014/178/UE.

Artykut 10. Zakaz wysytania do innych panstw czionkowskich i do panstw trzecich przesytek produktéw ubocznych

pochodzenia zwierzgcego ze $win z obszaréw wymienionych w zatgczniku.

1. Zainteresowane panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby z ich terytorium nie wysytano do innych panstw
cztonkowskich ani do panstw trzecich przesytek produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego ze $win, chyba
ze te produkty uboczne pochodzenia zwierzecego uzyskano ze $win pochodzgcych i sprowadzanych z
gospodarstw potozonych poza obszarami wymienionymi w zatgczniku czesé II, 111 V.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na wysytanie do
innych panstw czionkowskich i do panstw trzecich produktéw pochodnych uzyskanych z produktow ubocznych
pochodzenia zwierzecego ze $win z obszarow wymienionych w zatgczniku czesc I, 111i IV, pod warunkiem ze:

a) te produkty uboczne zostaty poddane obrébce, ktéra gwarantuje, ze produkt pochodny uzyskany ze $win nie
stwarza zadnego ryzyka, jezeli chodzi o afrykanski pomor swin;

b) przesytkom produktéw pochodnych towarzyszy dokument handlowy wystawiony zgodnie z rozdziatem |Il|
zatgcznika VIl do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011.

Artykut 11. Zakaz wysytania do innych panstw cztonkowskich i do panstw trzecich Swiezej wieprzowiny oraz
niektdrych surowych wieprzowych wyrobéw migsnych i wieprzowych produktéw miesnych z obszaréw
wymienionych w zatgczniku.

1. Zainteresowane panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby przesytki Swiezej wieprzowiny ze swin pochodzacych z
gospodarstw potozonych na obszarach wymienionych w zatgczniku oraz surowe wieprzowe wyroby miesne i
wieprzowe produkty miesne sktadajgce sie z miesa tych swin lub zawierajgce mieso z tych swin nie byly wysytane
do innych panstw czionkowskich ani panstw trzecich, z wyjatkiem przypadkoéw, gdy taka wieprzowine
wyprodukowano ze $win pochodzacych i sprowadzanych z gospodarstw potozonych poza obszarami

w%rg}ienionymi w zataczniku czes¢ I, 11l lub V.
Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa cztonkowskie, na ktérych terytoriach potozone
sg obszary wymienione w zatgczniku czesc¢ I, Ill lub IV, mogg zezwoli¢ na wysytanie do innych panstw

cztonkowskich i panstw trzecich Swiezej wieprzowiny, o ktérej mowa w ust. 1, oraz surowych wieprzowych
wyrobow miesnych i wieprzowych produktdw migsnych sktadajgcych sie z takiej Swiezej wieprzowiny lub jg
zawierajgcych, o ile te surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty miesne uzyskano ze $win, ktore
od urodzenia byty trzymane w gospodarstwach potozonych poza obszarami wymienionymi w zataczniku czesé Il,
i IV, a $wieza wieprzowina, surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty miesne sg produkowane,

prég)chowywane i przetwarzane w zaktadach zatwierdzonych zgodnie z art. 12.
Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa cztonkowskie, na ktorych terytoriach potozone

sg obszary wymienione w zatgczniku czes¢ 1l, mogg zezwoli¢ na wysytanie do innych panstw cztonkowskich i
panstw trzecich swiezej wieprzowiny, o ktérej mowa w ust. 1, oraz surowych wieprzowych wyrobdw miesnych i
wieprzowych produktéw miesnych sktadajacych sie z takiej Swiezej wieprzowiny lub jg zawierajgcych, o ile te
surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty miesne uzyskano ze $win, ktore spetniajg wymogi
olﬂ'g)élone wart. 3ust. 1i2lub 3.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa cztonkowskie, na ktorych terytoriach potozone
sg obszary wymienione w zatgczniku czesc¢ Il, mogg zezwoli¢ na wysytanie do innych panstw cztonkowskich i
panstw trzecich swiezej wieprzowiny, o ktérej mowa w ust. 1, oraz surowych wieprzowych wyrobdw miesnych i
wieprzowych produktow miesnych sktadajacych sie z takiej Swiezej wieprzowiny lub jg zawierajgcych, o ile takie
surowe wieprzowe wyroby migsne i wieprzowe produkty miesne uzyskano ze $win, ktore spetniajg wymogi
okreslone w art. 3b.
Artykut 12. Zatwierdzanie rzezni, zaktadéw rozbioru i zaktadow przetwérstwa migsnego do celéw art. 4, 5i 6 oraz
art. 11 ust. 2.
Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czionkowskiego zatwierdza do celéw art. 4, 5i 6 oraz art. 11 ust. 2
tylko te rzeznie, zaktady rozbioru i zaktady przetwodrstwa migsnego, w ktdrych Swieza wieprzowina, surowe
wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty miesne skiadajgce sig z takiej Swiezej wieprzowiny lub jg
zawierajace, o ile to migso, wyroby i produkty kwalifikujg sie do wysytania do innych panstw cztonkowskich i
panstw trzecich na zasadzie odstepstw okreslonych w art. 4 do 6 oraz art. 11 ust. 2, sg produkowane,
przechowywane i przetwarzane osobno od innych produktéw sktadajgcych sie ze Swiezej wieprzowiny lub jg
zawierajgcych oraz osobno od surowych wieprzowych wyrobéw miesnych i wieprzowych produktéw miesnych
skfadajacych sie z wieprzowiny lub jg zawierajacych, gdy ta wieprzowina pochodzi ze swin pochodzacych lub
sprowadzanych z gospodarstw poftozonych na obszarach wymienionych w zatgczniku, inne niz zatwierdzone
zgodnie z niniejszym artykutem.
Artykut 12a. Odstepstwo dotyczace rzezni, zaktadéw rozbioru i zaktadéw przetwérstwa miesnego znajdujgcych sie
w okregach zapowietrzonych i zagrozonych. 4Nie naruszajac przepisow art. 4, 5i 6 oraz art. 11, 12 13

niniejszej decyzji oraz na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 3 ust. 3 lit. a) dyrektywy
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2002/99/WE, zainteresowane panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na wysytke wieprzowiny, surowych
wieprzowych wyrobéw miesnych, wieprzowych produktéw miesnych oraz wszelkich innych produktow
sktadajgcych sie z wieprzowiny lub ja zawierajacych z rzezni, zaktadoéw rozbioru i zaktadow przetwérstwa
miesnego znajdujgcych sie w okregach zapowietrzonych i zagrozonych ustanowionych dyrektywa 2002/60/WE,

pod warunkiem ze takie produkty:

a) zostaty wyprodukowane oraz byly przechowywane i przetwarzane w zaktadach znajdujacych sie na obszarach
wymienionych w zataczniku czes¢ |, 11 lub Ill i zatwierdzonych zgodnie z art. 12; oraz

b) zostaty pozyskane od $win pochodzacych i sprowadzanych z gospodarstw, ktére nie znajdujg sie na
obszarach wymienionych w zatgczniku czes¢ I, 11l lub 1V, lub od swin pochodzacych i sprowadzanych z
gospodarstw znajdujacych sie na obszarach wymienionych w zatgczniku czes¢ Il, pod warunkiem ze Swinie te
spetniajg wymogi okreslone w art. 3 pkt 1 i w art. 3 pkt 2 lub 3; oraz

C) sg oznakowane zgodnie z art. 16.

Artykut 13. Odstepstwo od zakazu wysytania Swiezej wieprzowiny oraz niektérych surowych wieprzowych
wyroboéw miesnych i wieprzowych produktéw migsnych z obszaréw wymienionych w zatgczniku.

Na zasadzie odstepstwa od art. 11 zainteresowane panstwa czionkowskie moga zezwoli¢ na wysytanie z
obszarow wymienionych w zatgczniku czesc Il, 1l lub IV do innych panstw cztonkowskich i panstw trzecich Swiezej
wieprzowiny, surowych wieprzowych wyrobéw miesnych i wieprzowych produktow miesnych sktadajacych sie z
takiej Swiezej wieprzowiny lub jg zawierajacych, o ile te produkty:

a) byly produkowane i przetwarzane zgodnie z art. 4 ust. 1 dyrektywy 2002/99/WE;

b) podlegajg certyfikacji weterynaryjnej zgodnie z art. 5 dyrektywy 2002/99/WE;

c) posiadajg stosowne $wiadectwo zdrowia w handlu wewnatrzunijnym okreslone w zatgczniku do
rozporzadzenia (WE) nr 599/2004, a w czesci |l Swiadectwa znajduje sie nastepujgcy wpis:

~Produkty zgodne z decyzjg wykonawczg Komisji nr 2014/709/UE z dnia 9 pazdziernika 2014 r. w sprawie
Srodkow kontroli w zakresiﬁjdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w niektérych
panstwach cztonkowskich

Artykut 14. Informacje dotyczace art. 11, 12 13.
Co szes¢ miesiecy od daty niniejszej decyzji panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim aktualny wykaz zatwierdzonych zaktadéw, o ktérych mowa w art. 12, oraz wszelkie informacje
dotyczace stosowania art. 11, 12 13.
Artykut 15. Srodki dotyczace zywych zdziczatych $win, $wiezego migsa, surowych wyrobéw miesnych i produktéw
mi&gnych sktadajacych sie z migsa zdziczatych $win lub zawierajacych takie migso.
Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby:
a) zywe zdziczate Swinie nie byty wysytane do innych panstw cztonkowskich z panstw cztonkowskich
wymienionych w zataczniku, chyba ze wysytka ma miejsce z obszaréw wolnych od afrykanskiego pomoru $win
i oddzielonych skutecznymi barierami geograficznymi od obszaréw uwzglednionych w zatgczniku, ani by $winie
te nie byly wysytane z obszaréw wymienionych w zatgczniku na zadne inne obszary na terytorium tego samego
panstwa cztonkowskiego, niezaleznie od tego, czy sa one wymienione w zataczniku;
b) do innych panstw cztonkowskich lub na inne obszary na terytorium tego samego panstwa cztlonkowskiego
nie byly wysytane z obszaréw wymienionych w zatgczniku przesytki Swiezego miesa zdziczatych swin,
iyrowych wyrobow miesnych ani produktéw miesnych sktadajacych sie z takiego migsa lub je zawierajgcych.
Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. b) zainteresowane panstwa czionkowskie moga zezwoli¢ na wysytanie
przesytek Swiezego miesa zdziczatych swin, surowych wyrobow migsnych i produktow migsnych sktadajgcych sie
z takiego migsa lub je zawierajgcych z obszaréw wymienionych w zatgczniku czes¢ | do innych obszarow
terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego niewymienionych w zataczniku, pod warunkiem ze te zdziczate
Swinie zostaly zbadane zgodnie z procedurami diagnostycznymi okreslonymi w rozdziale VI czgs¢ C i D
zatgcznika do decyzji 2003/422/WE, a wyniki tych badan byly ujemne.
Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. b) zainteresowane panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na wysytke miesa
zdziczatych $win z obszaréw wymienionych w czesciach | i Il zatacznika na inne obszary na terytorium tego
samego panstwa cztonkowskiego lub do innych panstw cztonkowskich, pod warunkiem ze mieso to:
a) zostato wyprodukowane i przetworzone zgodnie z art. 4 ust. 1 dyrektywy 2002/99/WE i poddane obrébce
termicznej zgodnie z lit. a) albo d) zatgcznika 11l do tej dyrektywy;
b) podlega certyfikacji weterynaryjnej zgodnie z art. 5 dyrektywy 2002/99/WE;
¢) posiada stosowne $wiadectwo zdrowia w handlu wewnatrzunijnym okreslone w zatgczniku do
rozporzadzenia (WE) nr 599/2004, a w czesci Il tego Swiadectwa znajduje sie nastepujacy wpis: ,,Produkty
4§90dne z decyzjg wykonawczg Komisji 2014/709/UE."
3 Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. a) zainteresowane panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na wysytke

zywych zdziczatych $win z obszaréw niewymienionych w zataczniku na inne obszary na terytorium tego samego

panstwa cztonkowskiego niewymienione w zatgczniku oraz do innych panstw cztonkowskich, pod warunkiem ze:
a) Swinie wczesniej zdziczate przebywaty w danym gospodarstwie przez okres co najmniej 30 dni, a w okresie
co najmniej 30 dni przed datg przemieszczenia nie wprowadzono do tego gospodarstwa zadnych zywych Swin;
b) gospodarstwo stosuje srodki bezpieczehstwa biologicznego;
48) Swinie wczesniej zdziczate spetniajg wymogi okreslone w art. 3 pkt 1 i w art. 3 pkt 2 lub 3.
4 W przypadku przesytek zywych zdziczatych $win spetniajgcych warunki odstepstwa przewidziane w ust. 3

dodaje sie nastepujgce uzupetniajgce sformutowanie do odpowiednich dokumentéw weterynaryjnych lub
Swiadectw zdrowia, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 64/432/EWG oraz w art. 3 ust. 1 decyzji
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93/444/EWG: »Swinie zgodne z art. 15 ust. 3 decyzji wykonawczej Komisji 2014/709/UE..«.
Artykut 15a. Informacje, ktére majg by¢ przekazywane przez przewoznikéw oséb i podmioty Swiadczgce ustugi
pocztowe. 47 Przewoznicy os6b, w tym operatorzy portow lotniczych i portéow, oraz biura podrézy i podmioty
Swiadczace ustugi pocztowe zwracajg uwage swoich klientdw na przepisy ustanowione w niniejszej decyzji, w
szczegolnosci przekazujgc w odpowiedni sposéb informacje na temat zasad ustanowionych w art. 2 i 15
podréznym przemieszczajgcym sie z terytorium ktéregokolwiek z zainteresowanych panstw cztonkowskich i
klientom korzystajgcym z ustug pocztowych.
Artykut 16. Specjalny znak jakosci zdrowotnej i wymagania w zakresie certyfikacji $wiezego migsa, surowych
wyrobdw miesnych i produktéw miesnych objetych zakazem, o ktorym mowa w art. 2, art. 11 ust. 1i art. 15 ust. 1.
Zainteresowane panstwa czionkowskie zapewniajg, aby $wieze mieso, surowe wyroby miesne i produkty miesne
objete zakazami, o ktorych mowa w art. 2, art. 11 ust. 1i art. 15 ust. 1, byly oznakowane specjalnym znakiem
jakosci zdrowotnej, ktory nie ma ksztattu owalnego i nie mozna go pomyli¢ ze:
a) znakiem identyfikacyjnym dla surowych wyrobéw miesnych i produktéw miesnych skfadajacych sie z
wieprzowiny lub jg zawierajacych, okreslonym w sekgciji | zatgcznika Il do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;
b) znakiem jakosci zdrowotnej dla Swiezej wieprzowiny okreslonym w sekc;ji | rozdziat 11l zatgcznika | do
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.
Artykut 16a. Procedura odrgbnego przesytania. 48)W’raéciwy organ zapewnia, by procedura odrebnego
przesytania spetniata nastepujgce wymogi:
1) kazdy samochdd ciezarowy i inne pojazdy, ktére sg uzywane do przewozu zywych $win, zostaty:
a) indywidualnie zarejestrowane przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego wysytki do celéw transportu
zywych $win z zastosowaniem procedury odrebnego przesytania;
b) zaplombowane przez urzedowego lekarza weterynarii po zatadunku; wytgcznie urzednik wiasciwego organu
moze ztamac plombe i zastgpi¢ jg nowa; kazdy zatadunek lub zastgpienie plomby muszg zosta¢ zgtoszone
wiasciwemu organowi;
2) transport odbywa sie:
a) bezposrednio, bez zatrzymywania;
b) trasa zatwierdzong przez wtasciwy organ;
3) urzedowy lekarz weterynarii odpowiedzialny za gospodarstwo przeznaczenia musi potwierdzi¢ kazde
przybycie wtasciwemu organowi miejsca pochodzenia;
4) po wyladowaniu zywych $win samochod ciezarowy lub pojazd oraz wszelkie inne urzadzenia uzywane przy
transporcie tych $win sg oczyszczane i dezynfekowane w catosci na zamknietym obszarze miejsca
przeznaczenia pod nadzorem urzedowego lekarza weterynarii. Zastosowanie ma art. 12 lit. a) dyrektywy
2002/60/WE;
5) przed pierwszg wysytkg z obszaréw wymienionych w zatgczniku czes¢ 1l wiasciwy organ miejsca
pochodzenia zapewnia istnienie koniecznych uzgodnieh z odpowiednimi organami w rozumieniu lit. c)
zatgcznika VI do dyrektywy 2002/60/WE w celu zapewnienia planu awaryjnego, systemu hierarchii stuzbowej i
petnej wspdtpracy stuzb w przypadku wypadkdw podczas transportu, powaznej awarii samochodu ciezarowego
lub innego pojazdu lub jakichkolwiek oszukanczych dziatan operatora. Operatorzy samochodéw cigzarowych
niezwtocznie powiadamiajg wtasciwy organ o kazdym wypadku lub powaznej awarii samochodu ciezarowego
lub pojazdu.
Artykut 17. Wymagania dotyczgce gospodarstw i Srodkéw transportu na obszarach wymienionych w zatgczniku.
Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby:

a) warunki okreslone w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od czwartego do si6dmego dyrektywy
2002/60/WE byly stosowane w gospodarstwach trzody chlewnej potozonych na obszarach wymienionych w
zatgczniku do niniejszej decyzji;
b) pojazdy, ktérych uzywano do przewozu $win lub produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego ze $win
pochodzacych z gospodarstw potozonych na obszarach wymienionych w zatgczniku do niniejszej decyzji, byty
oczyszczane i dezynfekowane natychmiast po kazdym przewozie, a przewoznik dostarczat i przewozit w
pojezdzie dowdd takiego oczyszczenia i dezynfekciji.

Artykut 18. Wymagania dotyczace przekazywania informacji przez panstwa cztonkowskie.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie informujg Komisje i inne panstwa cztonkowskie na forum Statego Komitetu

ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz o wynikach nadzoru nad afrykanskim pomorem $win przeprowadzonego na

obszarach wymienionych w zatgczniku, jak przewidziano w planach zwalczania afrykanskiego pomoru swin w

populacji zdziczatych swin zatwierdzonych przez Komisje zgodnie z art. 16 dyrektywy 2002/60/WE, o ktérych to

planach mowa w art. 1 akapit drugi niniejszej decyz;ji.

Artykut 19. Zgodno$é z niniejszg decyzjg. Panstwa czionkowskie wprowadzajg zmiany do srodkéw stosowanych w

handlu, tak by dostosowac je do niniejszej decyzji, oraz odpowiednio i niezwtocznie rozpowszechniajg informacje

o przyjetych srodkach. Panstwa cztonkowskie niezwtocznie powiadamiajg Komisje o tych srodkach.

Artykut 20. Uchylenie. Decyzja wykonawcza 2014/178/UE traci moc.

Artykut 21. Stosowanie. 49 Niniejszg decyzje stosuje sie do dnia 31 grudnia 2019 .

Artykut 22. Adresaci. Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 pazdziernika 2014 r.

W imieniu Komisji

Tonio BORG
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Cztonek Komisji

Zatgcznik

50)
CZESC |

1

3.

. Republika Czeska

Nastepujace obszary w Republice Czeskiej:
— okres Uherské Hradiste,

— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin.

. Estonia

Nastepujgce obszary w Estonii:
— Hiiu maakond.

totwa

Nastepujgce obszary na totwie:

— Aizputes novads,

— Alsungas novads,

— Auces novada Vecauces un Ukru pagasts, Auces pilséta,

— Jelgavas novada Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas pagasts,
— Kuldigas novada Edoles, lvandes, Gudenieku, Turlavas, Kurmales, Snépeles, Laidu pagasts, Kuldigas
pilséta,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— republikas pilséta Jelgava,

— Saldus novada Ezeres, KursiSu, Novadnieku, Pampalu, Saldus, Zanas un Zirnu pagasts, Saldus pilséta,
— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas
un Daugulupttes,

— Térvetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.

. Litwa

Nastepujgce obszary na Litwie:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji, Naujosios Akmenés
miesto ir Ventos seniunijos,

— JoniSkio rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajonp savivaldybe: Erzvilko, Girdziu, Jurbarko miesto, Jurbarky ir VieSvilés seniunijos,
Skirsnemunés ir Simkaiciy seniunijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 146,

— Kalvarijos savivaldybé,

— Kazly Rudos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé,

— Marijampolés savivaldybé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe, . .

— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky, RadviliSkio, RadviliSkio miesto, Saukoto, Sauleny ir Tyruliy,
— Raseiniy rajono savivaldybeé: Ariogalos seniunija j Siaure nuo kelio Nr A1, Ariogalos miesto, Betygalos
seniunijos, Girkalnio ir Kalnujy seniunijos j Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy,
Raseiniy miesto, Siluvos ir Viduklés seniunijos,

— Sakiy rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé.

. Polska

Nastepujgce obszary w Polsce:

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie etckim,

— gminy Biata Piska, Orzysz i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,

— gminy Olecko, Swiegtajno i Wieliczki w powiecie oleckim,

— gminy Gorowo ltaweckie z miastem Gorowo ltaweckie i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie
bartoszyckim.

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Bransk z miastem Bransk, gminy Boc¢ki, Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku potnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i
przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku potudniowym od miasta
Bielsk Podlaski), miasto Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Orla potozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie
bielskim,

— gminy Augustow z miastem Augustow i Nowinka w powiecie augustowskim,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maty Ptock i Turo$l w powiecie kolnehAskim,
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— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, tapy i Poswietne w powiecie biatostockim,
— powiat zambrowski,
— gminy Bakatarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwatki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z

miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy tomza, Miastkowo, Nowogrdd, Piatnica, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzynskim,
— powiat miejski Biatystok,
— powiat miejski tomza,
— powiat miejski Suwatki.
w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Bielany, Ceranéw, Jabtonna Lacka, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie
sokotowskim,
— gminy Domanice, Kotun, Mokobody, Skorzec, Suchozebry, Mordy, Siedice, Wisniew i Zbuczyn w powiecie
siedleckim,
— powiat miejski Siedlce,
— gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroteckim,
— gminy Olszanka i Losice w powiecie fosickim,
— powiat ostrowski,
— gmina Wyszogréd w powiecie ptockim,
— gminy Czerwinsk nad Wistg i Zatuski w powiecie ptonskim,
— gminy Pomiechéwek, Zakroczym i cze$¢ miasta Nowy Dwér Mazowiecki potozona na poétnoc od rzeki Wisty
w powiecie nowodworskim,
— gmina Pokrzywnica i Zatory w powiecie puttuskim,
— gmina Serock w powiecie legionowskim,
— gmina Somianka w powiecie wyszkowskim,
— gminy Dgbrowka, Klembdéw, Marki, Poswietne, Radzymin, Wotomin, Zielonka i Zgbki w powiecie
wotominskim,
— gminy Halindw i Sulejowek w powiecie minskim,
— gmina Jézefow, Karczew, Otwock i Wigzowna w powiecie otwockim,
— gminy Lesznowola, Tarczyn i cze$¢ gminy Gora Kalwaria potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 79 i poéinocng granice miasta Gora Kalwaria w powiecie piaseczynskim,
— gminy Chynow i Grojec w powiecie grojeckim,
— gminy Brwinéw, Michatowice, Nadarzyn, Piastéw, Pruszkéw i Raszyn w powiecie pruszkowskim,
— gminy Baranow, Grodzisk Mazowiecki, Milanéwek i Podkowa Lesna w powiecie grodziskim,
— gminy ltéw, Mtodzieszyn, Sochaczew z miastem Sochaczew i Teresin w powiecie sochaczewskim.
w wojewodztwie lubelskim:
— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw i Spiczyn w powiecie teczynskim,
— gminy Borki, Czemierniki, miasto Radzyn Podlaski i Ulan-Majorat w powiecie radzynskim,
— gmina Adamow, Krzywda, Serokomla, Stanin, Trzebieszéw, Wojcieszkow i gmina wiejska Lukéw w powiecie
tukowskim,
— gminy Debowa Ktoda i Sosnowica w powiecie parczewskim,
— gminy Dorohusk, Kamien, Chetm, Ruda — Huta, czes$¢ gminy Sawin potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge fgczaca miejscowos¢ Chutcze z miejscowoscig Sawin, wzdiuz ulic Brzeska, Wygon i
Podgrabowa w miejscowosci Sawin, a dalej wzdluz drogi stanowigcej przedtuzenie ulicy Podgrabowa w
kierunku wschodnim do granicy gminy, Siedliszcze, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec
Fabryczny i Wierzbica w powiecie chetmskim,
— powiat miejski Cheim,
— gminy Firlej, Kock, Lubartéw z miastem Lubartéw, Serniki, Niedzwiada, Ostrowek, Ostrow Lubelski i
Uscimow w powiecie lubartowskim.

CZESCII

1. Republika Czeska

Nastepujace obszary w Republice Czeskiej:
— okres ZIin.

2. Estonia

Nastepujgce obszary w Estonii:
— Haapsalu linn,

— Hanila vald,

— Harju maakond,

— lda-Viru maakond,

— Jogeva maakond,

— Jarva maakond,

— Kihelkonna vald,

— Kullamaa vald,

— Kuressaare linn,

— Laane-Viru maakond,

— Laane-Saare vald,

— osa Leisi vallast, mis asub ldéne pool Kuressaare-Leisi maanteest (maanatee nr 79),
— Lihula vald,

— Martna vald,

— Muhu vald,
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— Mustjala vald,

— Osa Noarootsi vallast, mis asub pdhja pool maanteest nr 230,
— Nova vald,

— Pinhtla vald,

— Parnu maakond (vélja arvatud Audru ja Téstamaa vald),
— Po6lva maakond,

— Rapla maakond,

— Osa Ridala vallast, mis asub edela pool maanteest nr 31,
— Ruhnu vald,

— Salme vald,

— Tartu maakond,

— Torgu vald,

— Valga maakond,

— Viljandi maakond,

— Vormsi vald,

— Voru maakond.

3. Lotwa

Nastepujgce obszary na totwie:

— Adazu novads, .

— Aglonas novada Kastulinas, Graveru un Skeltovas pagasts,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Allksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads, _

— Auces novada Bénes, Lielauces un lles pagasts,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novads,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— Ceésu novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkunes, Laucesas, Tabores,
Malinovas, Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novads,

— lecavas novads,

— lIkSkiles novada Tinlzu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta,
— llGkstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpiebalgas novads,

— Jaunpils novads,

— Jékabpils novads,

— Jelgavas novada Gludas, Zalenieku, Svétes, Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,
— Kandavas novads,

— Karsavas novads,

— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,

— Kraslavas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128,

— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Padures, Pel¢u, Rumbas, Rendas, Kalibes un Varmes pagasti,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
— Livanu novads,

— Lubanas novads,
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— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Mérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novada Mazzalves pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela P73 un uz
rietumiem no autocela 932,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novada Saunas pagasts,

— Priekulu novada Veselavas pagasts un Priekulu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P28
un rietumiem no autocela P20,

— Raunas novada Drustu pagasts un Raunas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela A2,
— republikas pilséta Daugavpils,

— republikas pilséta Jekabpils,

— republikas pilséta Jirmala,

— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera, .

— Reézeknes novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Dricanu, Gaigalavas, GriSkanu, lizeskalna, Kantinieku,
Kaunatas, Lendzu, Luznavas, Maltas, Makonkalna, Naglu, Ozolaines, Ozolmuizas, Rikavas, Nautrénu,
Sakstagala, Silmalas, Stolerovas, Struzanu un Vérému pagasts un Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz
ziemeliem no autocela V577 un PuSas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V577 un
V597,

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

— Rojas novads,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads, .

— Saldus novada Jaunlutrinu, Lutrinu un Skédes pagasts,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
— Skriveru novads,

— Smiltenes novads,

— Strencéu novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIéku
pagasts, Piltenes pilséta,

— Viesites novada ElkSnu un Viesites pagasts, Viesites pilséta,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

4. Litwa

Nastepujgce obszary na Litwie:

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybé,

— Anyksc¢iy rajono savivaldybé: Andrioniskio, Anyks¢iy, Debeikiy, Kavarsko senilnijos dalis j Siaurés rytus nuo
kelio Nr. 1205 ir | Siaure rytus nuo kelio Nr. 1218, Kurkliy, Skiemoniu, Svédasy, Troskany ir VieSinty seniunijos,
— Birstono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybé,

— Birzy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Pageriaukstés ir Parovéjos senitnijos,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybeé: Juodaiciy, Raudoneés, Seredziaus, Veliuonos seninijos ir Skirsnemunés ir
Simkaiciy seniunijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 146,

— KaiSiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybé,

— Kauno miesto savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybés: Akademijos, Alsény, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos apylinkiy,
Garliavos, Karmélavos, Kacerginés, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy,
Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos apylinkiu, Vilkijos, Zapy$kio seniunijos,
— Keédainiy rajono savivaldybé savivaldybés: Dotnuvos, Gudzitiny, Josvainiy_seniunijos dalis j Siaure nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229, Krakiy, Kédainiy miesto, Surviliskio, Truskavos, Vilainiy ir Sétos senitnijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé: Noritny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy seniinijos,
— Moléty rajono savivaldybeg, .
— Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo, Lygumy, Pakruojo, Zeimelio, Linkuvos ir Pasvitinio
seniunijos,
— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos seninunijos dalis j vakarus nuo Nevézio upés ir | pietus nuo kelio
Nr. 3004,
— Pasvalio rajono savivaldybé: JoniSkélio apylinkiy, JoniSkélio miesto, Salociy ir PuSaloto seniunijos,
— Radviliskio rajono savivaldybé: Baisogalos, GrinkiSkio, Skémiy, Seduvos miesto, Pakalniskiy ir Sidabravo
seniunijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnjy, Girkalnio, Ariogalios seniunijos j pietus nuo kelio Nr. A1,
— Prieny miesto savivaldybé,
— Prieny rajono savivaldybé,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Sirvinty rajono savivaldybé,
— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Traky rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybg,
— Vilniaus rajono savivaldybé,
— VilkaviSkio rajono savivaldybé,
— Visagino savivaldybeé,
— Zarasy rajono savivaldybe.
5. Polska

Nastepujgce obszary w Polsce:

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Kalinowo i Prostki w powiecie etckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— czes$¢ gminy Wizna potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Jedwabne i

Wizna oraz na potudnie od linii wyznaczong przez droge nr 64 (od skrzyzowania w miejscowosci Wizna w

kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, Czyze, Biatowieza, Hajnowka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czesci

gmin Kleszczele i Czeremcha potozone na wschod od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Biatostocka, Dobrzyniewo Duze, Grodek, Michatowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudow,

Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— czesc¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku

pétnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodniag granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr

66 (w kierunku potudniowym od miasta Bielsk Podlaski), czes¢ gminy Orla potozona na wschod od drogi nr 66

w powiecie bielskim,

— powiat sejnenski,

— gminy Bargtow Koscielny, Plaska i Sztabin w powiecie augustowskim,

— powiat sokolski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gmina Przesmyki w powiecie siedleckim,

— gmina Repki w powiecie sokotowskim,

— gmina Brochow w powiecie sochaczewskim,

— gminy Czosnow, Leoncin i cze$é miasta Nowy Dwér Mazowiecki ograniczona od pétnocy rzekg Narew i od

potudnia rzekg Wista w powiecie nowodworskim,

— powiat warszawski zachodni,

— gminy Jabtonna, Nieporet, Wieliszew i Legionowo w powiecie legionowskim,

— gminy Konstancin — Jeziorna, Piaseczno, Prazmow i cze$¢ gminy Gora Kalwaria, potozona na pétnoc od linii

wyznaczonej przez droge nr 79 i pdtnocng granice miasta Géra Kalwaria w powiecie piaseczynskim,

— powiat miejski Warszawa.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Komaréwka Podlaska i Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Stary Brus i Urszulin w powiecie wtodawskim,

— gminy Rossosz, Wisznice, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna i tomazy w powiecie bialskim,

— gminy Jabton, Milanow, Parczew i Siemien w powiecie parczewskim,

— czes$c gminy Sawin potozona na poétnoc od linii wyznaczonej przez droge tgczaca miejscowosé Chutcze z

miejscowoscig Sawin, wzdtuz ulic Brzeska, Wygon i Podgrabowa w miejscowosci Sawin, a dalej wzdtuz drogi

stanowiacej przedtuzenie ulicy Podgrabowa w kierunku wschodnim do granicy gminy w powiecie chetmskim.
CZESC Il

1. Estonia

Nastepujgce obszary w Estonii:
— Audru vald,
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— Laane-Nigula vald,

— Laimjala vald,

— osa Leisi vallast, mis asub ida pool Kuressaare-Leisi maanteest (maantee nr 79),
— Osa Noarootsi vallast, mis asub Iduna pool maanteest nr 230,

— Orissaare vald,

— Pdide vald,

— Osa Ridala vallast, mis asub kirde pool maanteest nr 31,

— Tostamaa vald,

— Valjala vald.

2. kotwa

Nastepujgce obszary na totwie:

— Aglonas novada Aglonas pagasts,

— Auces novada Vitinu pagasts,

— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— IkSkiles novada Tinuzu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,

— Inéukalna novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— Limbazu novada Vidrizu pagasts,

— Neretas novada Neretas, Pilskalnes, Zalves pagasts un Mazzalves pagasta dala, kas atrodas uz
dienvidrietumiem no autocela P73 un uz austrumiem no autocela 932,

— Priekulu novada Liepas un Marsénu pagasts un Priekulu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no
autocela P28 un austrumiem no autocela P20,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelécu pagasts un Preilu pilséta,

— Raunas novada Raunas pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela A2,

— Rézeknes novada Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela V577 un PuSas pagasta
dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Jaunauces, Rubas, Vadakstes un Zvardes pagasts,

— Séjas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un
Siguldas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes
ielas un Daugulupites,

— Varkavas novads,

— Viesites novada Rites un Saukas pagasts.

3. Litwa

Nastepujgce obszary na Litwie:

— Anyksc¢iy rajono savivaldybé: Kavarsko senitnijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1205 ir j pietus nuo kelio Nr.
1218 ir Traupio seniunija, .

— Birzy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos seniunijos,

— Druskininky savivaldybé, .

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, CekiSkés ir Vandziogalos seniunijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy, Pernaravos seniunijos ir Josvainiy seniunijos dalis j pietus nuo
kelio Nr 3514 ir Nr 229,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senitnijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio seniunija,

— Paneveézio miesto savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, Naujamiescio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos,
Smilgiy, Upytés, Vadokliy, VelzZio senitnijos ir Krekenavos seniunijos dalis | rytus nuo Nevézio upés ir j Siaure
nuo kelio Nr. 3004,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény, Krin€ino, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto, Pumpény ir
Vas$ky seniunijos,

— Sal€ininky rajono savivaldybé,

— Ukmergeés rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybé.

4, Polska

Nastepujgce obszary w Polsce:

w wojewoOdztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Jedwabne i Przytuty oraz cze$¢ gminy Wizna, potozona na wschaéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacqg miejscowosci Jedwabne i Wizna oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge 64 (od skrzyzowania
w miejscowosci Wizna w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie tomzynskim,

— gmina Lipsk w powiecie augustowskim,

— czesci gminy Czeremcha i Kleszczele potozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Drohiczyn, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim.
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w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Plateréw, Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie fosickim,
— gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim.
w wojewodztwie lubelskim:
— gminy Koden, Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Piszczac, Rokitno, Biata Podlaska, Zalesie i
Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski w powiecie
bialskim,
— powiat miejski Biata Podlaska,
— gminy Radzyn Podlaski i Kakolewnica w powiecie radzynskim,
— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wtodawa w powiecie wtodawskim,
— gmina Podedwdrze w powiecie parczewskim.
CZESC IV
Wiochy

Nastepujgce obszary we Wioszech:
— tutto il territorio della Sardegna.

) Dz.U.L395z30.12.1989, s. 13.
2) Dz.U.L 224 z18.8.1990, s. 29.

) Dz.U.L 18z23.1.2003, s. 11.
4) Dyrektywa Rady 2002/60/WE z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajgca przepisy szczegélne w celu zwalczania
afrykanskiego pomoru $win oraz zmieniajgca dyrektywe 92/119/EWG w zakresie choroby cieszynskiej i afrykanskiego pomoru
$win (Dz.U. L 192 2 20.7.2002, s. 27).
5) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/178/UE z dnia 27 marca 2014 r. w sprawie srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w niektorych panstwach cztonkowskich (Dz.U. L 95 z 29.3.2014, s. 47).
6) Decyzja Komisji 2005/362/WE z dnia 2 maja 2005 r. zatwierdzajaca plany zwalczania afrykanskiego pomoru $win u dzikich
$win na Sardynii we Wioszech (Dz.U. L 118 z 5.5.2005, s. 37).
7) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/442/UE z dnia 7 lipca 2014 r. zatwierdzajgca plany zwalczania afrykanskiego pomoru
$win u zdziczatych $win na niektérych obszarach Litwy i Polski (Dz.U. L 200 z 9.7.2014, s. 21).
8) Dziennik EFSA 2010; 8(3):1556.
9) Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajaca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat regulujgce
handel i przyw6z do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komérek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami dotyczacymi zdrowia
zwierzat ustanowionymi w szczegdlnych zasadach Wspoélnoty okreslonych w zatgczniku A pkt | do dyrektywy 90/425/EWG
(Dz.U. L 268 z 14.9.1992, s. 54).
10) Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wptywajacych na
handel wewnatrzwspdlnotowy bydtem i trzodg chlewna (Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64).
11) Decyzja Komisji 93/444/EWG z dnia 2 lipca 1993 r. w sprawie szczego6towych zasad regulujacych handel
wewnatrzwspodlnotowy niektorymi zywymi zwierzetami i produktami przeznaczonymi na wywdéz do panstw trzecich (Dz.U. L 208
219.8.1993, s. 34).
12) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r. dotyczgce przyjgcia zharmonizowanego wzoru
$wiadectwa i sprawozdania z kontroli zwigzanych z wewnatrzwspélnotowym handlem zwierzetami i produktami pochodzenia
zwierzecego (Dz.U. L 94 z 31.3.2004, s. 44).
13) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegélne
przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).
14) Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegélne
przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206).
15) Artykut 3 formuta wprowadzajaca w brzmieniu decyzji z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w
zycie 11.01.2016 r.
16) Artykut 3 pkt 1 w brzmieniu decyzji z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16), ktéra wchodzi wchodzi w zycie
25.07.2017 r.
17) Decyzja Komisji 2003/422/WE z dnia 26 maja 2003 r. zatwierdzajgca podrgcznik diagnostyczny dotyczacy afrykanskiego
pomoru $win (Dz.U. L 143 z 11.6.2003, s. 35).
18) Artykut 3 pkt 4 dodany decyzjg z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L z 2015 r. Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie
11.01.2016 r.

11186282




19) Artykut 3a dodany decyzjg z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie 11.01.2016 r.

20) Artykut 3a pkt 1 dodany aktem z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktory wchodzi w zycie 11.01.2016 r.
21) Artykut 3a pkt 2 dodany aktem z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktory wchodzi w zycie 11.01.2016 r.
22) Artykut 3a pkt 3 dodany aktem z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktory wchodzi w zycie 11.01.2016 r.
23) Artykut 3a pkt 4 dodany aktem z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktory wchodzi w zycie 11.01.2016 r.
24) Artykut 3a pkt 5 dodany aktem z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktory wchodzi w zycie 11.01.2016 r.
25) Artykut 3b dodany decyzjg z dnia 11.10.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 264, poz. 7), ktéra wchodzi w zycie 12.10.2017 r.
26) Artykut 4 formuta wprowadzajgca w brzmieniu decyzji z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w
zycie 11.01.2016 r.

27) Artykut 4 pkt 5 w brzmieniu decyzji z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16), ktéra wchodzi wchodzi w zycie
25.07.2017 r.

28) Artykut 4 pkt 10 dodany decyzjg z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L z 2015 r. Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie
11.01.2016 r.

29) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy
sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace
rozporzgdzenie (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzgcego) (WE) nr 1774/2002 (Dz.U. L 300 z
14.11.20009, s. 1).

30) Art. 7 ust. 2 zmieniony decyzjg z dnia 1.04.2015 r. (Dz.Urz.UE.L z 2015 r. Nr 92, poz. 109), ktéra wchodzi w zycie
28.04.2015 .

31) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu
do niektérych prébek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z
26.2.2011,s. 1).

32) Artykut 8 ust. 1 formuta wprowadzajgca w brzmieniu decyzji z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktéra
wchodzi w zycie 11.01.2016 .

33) Artykut 8 ust. 2 lit. a) w brzmieniu decyzji z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16), ktéra wchodzi wchodzi w
zycie 25.07.2017 r.

34) Dz.U.L295z11.10.2014, s. 63.”

35) Artykut 9 w brzmieniu decyzji z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie 11.01.2016 r.

36) Dyrektywa Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. ustanawiajgca warunki sanitarne odnosnie do zwierzat majace
zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym nasieniem bydta i trzody chlewnej oraz w przywozie (Dz.U. L 224 z 18.8.1990,
s. 62).

37) Artykut 9 ust. 2 lit. d) skreslona decyzjg z dnia 11.10.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 264, poz. 7), ktéra wchodzi w zycie
12.10.2017r.

38) Artykut 11 ust. 2 w brzmieniu decyzji z dnia 13.02.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 41, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie 9.03.2015r.
39) Artykut 11 ust. 3 w brzmieniu decyzji z dnia 13.02.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 41, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie 9.03.2015r.
40) Artykut 11 ust. 4 dodany decyzjg z dnia 11.10.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 264, poz. 7), ktéra wchodzi w zycie 12.10.2017
r.

41) Artykut 12a dodany decyzjg z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16), ktéra wchodzi wchodzi w zycie
25.07.2017 r.

42) Dz.U.L295z11.10.2014, s. 63.”

43) Artykut 15 ust. 1 zmieniony decyzja z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16), ktéra wchodzi wchodzi w zycie
25.07.2017 r.

44) Artykut 15 ust. 2 zmieniony decyzjg z dnia 11.10.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 264, poz. 7), ktéra wchodzi w zycie
12.10.2017r.

45) Artykut 15 ust. 3 dodany decyzjg z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16) , ktéra wchodzi wchodzi w zycie
25.07.2017 r.

46) Artykut 15 ust. 4 dodany decyzjg z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16), ktéra wchodzi wchodzi w zycie
25.07.2017 r.

47) Artykut 15a dodany decyzjg z dnia 3.07.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 172, poz. 16), ktéra wchodzi wchodzi w zycie
25.07.2017 r.

48) Artykut 16a dodany decyzjg z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie 11.01.2016 r.

49) Artykut 21 zmieniony decyzjg z dnia 18.12.2015 r. (Dz.Urz.UE.L z 2015 r. Nr 334, poz. 46), ktéra wchodzi w zycie
11.01.2016 r.
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50) Zatacznik w brzmieniu decyzji z dnia 20.12.2017 r. (Dz.Urz.UE.L 2017 Nr 342, poz. 17), ktéra wchodzi w zycie 10.01.2018
r.
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